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KLASIK TURK SIIRINDE YEMEN VE ILGILi UNSURLAR
Murat Oztirk®
Ozet

Klasik Turk siirinde tirll benzetmelere, hayal ve telmih unsurlarina konu
edilen ¢ok sayida cografi bélge ve mekan bulunur. Bu mekanlardan biri de
Yemen’dir. Yemen, sairler tarafindan divan siirinin telmih ve benzetme
duinyas: icinde cok bilinen bazi yonleriyle anilir. Bunlar arasinda kirmiz
rengiyle bilinen akik tasi, Aden incisi, en iyi Yemen’den goértildigine ve
akik tasimna rengini verdigine inanilan Stheyl yildizi, Yemen kahvesi,
Yemen’den esen ve peygamberin hadisine konu olan rtizgar, Kur’an’da
adlar zikredilen Ad kavmi, Seddad, Irem bagi ve Belkis; Yemenli oldugu
bilinen Veysel Karani ve tasavvufi hikayesiyle bilinen Seyh San’an
bulunur.

Bu calismada Yemenle ilgili bu unsurlarin klasik siirde hangi anlam
iligkileri cercevesinde konu edildigi, sairlerin hayal ve benzetme
dinyalarinda hangi 6zellikleriyle yer aldigi ele alinmistir. Bu sebeple
taranan divanlardan secilen beyitler bu anlam iligkileri cercevesinde tasnif
edilmis ve kisaca izah edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yemen, Aden incisi, akik, Veysel Karani, kahve, Seyh
San‘an, Belkis.

YEMEN AND RELATED ELEMENTS IN CLASSICAL TURKISH POETRY
Abstract

In classical Turkish poetry, there are many geographic regions and places
which are subject to various metaphors, imagination and telmih elements.
These places include Yemen. Yemen is remembered by poets with some
well-known elements of divan poetry in the world of telmih and analogy.
Among these elements is the akik stone known with its red color, the pearl
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of Aden, the Suheyl star who is believed to be seen from the best Yemen
and believed to give the color of the agate stone, the Yemen coffee, The
wind blowing from Yemen and the subject of the prophet Mohammad; Ad
people mentioned in the Qur'an, Sheddad, Irem and Belkis; Veysel Karani,
known to be Yemeni, and Shaykh San bilinenan, known for his mystical
story.

In this study, it was examined which elements of Yemen related these
topics in classical poetry and which features of poets in the worlds of
imagination and simulation. For this reason, the couplets chosen from the
scanned divisions were classified and briefly explained in the framework
of these meaning relations.

Keywords: Yemen, Aden pearl, agate, Veysel Karani, coffee, Sheikh Sanan,
Belkis.

Giris

Klasik Tiirk siirinin son derece zengin muhtevasi i¢cinde dikkati ¢eken unsurlardan biri de
mekandir. Bu mekanlarin bazilar klasik siirin benzetme diinyas1 i¢inde farkli renk ilgileri,
meshur nesneleri veya meshur kisileriyle s6z konusu edilirken bazi mekanlar/beldeler ise
sairlerin gercek hayatta goriip hoslandiklar1 hayran kaldiklar yerler olup biladiye, sehrengiz,
serglizestname ve kudumiye gibi tiirlerle fakat genellikle klise ifadelerle konu edilmislerdir.
“Divan siirinde yer adlari, dogrudan cografi igleviyle, yani belli bir iilkeyi, sehri, bolgeyi vs.
belirtme, anlatma agisindan kullanildig1 gibi, tesbih, istiare, telmih, tenasiip, tezat, tevriye, cinas
gibi anlatim yollariyla bir mazmun c¢ergevesi i¢inde ¢ok daha siklikla ele alinmistir.” (Dil¢in
2011: 251). Buna gore O6rnegin Hint, Hindistan ve Habes, sevgilinin beni i¢in siyah renk
bakimindan; Aydin ili sevgilinin yiiziiniin parlaklig1 bakimindan ve ¢ok kere tezat olugturmasi
icin Tire ile beraber anilmistir. Renk ilgisi bakimindan Aksehir-Karaman, Akyazi-Karesi ve
Rum-Sam gibi yer adlar1 da sevgilinin uzuvlarini anlatmak i¢in kullanilmigtir (Dil¢in 2011:
259). Klasik Tiirk siirinde sairler iilke, bolge veya beldelerin meshur 6zelliklerini de cinas,
tevriye, tesbih, telmih gibi s6z ve anlam sanatlariyla beraber konu edinmis, hayal ve
cagrisimlara malzeme etmislerdir (Yeniterzi 2010).

Basta Edirne, Istanbul ve Bursa olmak iizere pek ¢ok sehir ve kasaba da sehrengizlere
konu edilen ger¢ek mekanlar olarak dikkat ¢cekerler. Aydin, Karesi, Sam vs. de s6z sanatlarina
uygun c¢agrisimlarindan 6tiirli anilan mekanlardandir. Bunlardan baska bazi cografi bolge ve
muhit adlar1 (Rum, Misir, iran), baz1 dag, deniz, irmaklar (Demavend, Arafat, Akdeniz, Aden
denizi, Nil, Tuna, Dicle vs.), meshur yapilariyla zikredilen baz1 yerler (Kabe, Medayin Sarayi,
[rem bag1 vs) de sairler tarafindan goriilsiin, gériilmesin goriilmiis gezilmis yerler gibi siirde
yer bulur. B¢yle metinlere belirli bir mekanda devlet biiytikleri tarafindan yaptirilan dariyeleri
de eklemek miimkiindiir. Bu yapilar ve mekanlar tasvir ve dvgii bakimindan genellikle biri
digerine benzer ve goriilmese de goriilmiis gibi tanitilan yerlerdir. Bu durumun en bariz
orneklerinden biri Nedim’in gidip gérmedigi halde Nevsehir’de yaptirilan yapilar tavsif ettigi
siirleridir (Macit 1997).
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Klasik Tiirk siirinde pek ¢ok sair tarafindan anilan mekanlardan biri de Yemen’dir.
Anadolu cografyasina hayli uzak olan bu bolge siirlerde baz1 meshur unsurlariyla s6z konusu
edilir. Bu calismada bu unsurlarin sairlerin hayal ve benzetme diinyasinda nasil yer buldugu,
hangi ¢cagrisim alani1 dahilinde kullanildig ilgili beyit veya bentlerle izah edilmeye ¢alisiimistir.
Calismada yiizy1l farki ve sinirlamasi gozetilmeden c¢ok sayida divan taranmistir. 14-19.
ylizyillar arasinda yasamis pek c¢ok sairin divani ¢alismaya dahil edilmistir. Mesnevilerse
konunun disinda tutulmustur. Yapilan ¢alismada Yemen ve ilgili unsurlarina dair neredeyse her
sairin divaninda beyitlerle karsilagilmistir. Tespit edilen beyitler tasnif edilmis, ayn1 anlam ilgisi
dahilindeki birkag beyite yer verilmis, diger beyitler ise ¢alismaya dahil edilmemistir. Yemen’e
dair unsurlar alfabetik bir sira dahilinde ele alinmistir.

YEMEN

Yemen, Arap yarimadasinin gilineyinde yer almaktadir. Arap yarimadasinin giiney
batisinda bulunan bélgenin giineyinde Aden korfezi, kuzeyinde Hicaz (Suudi Arabistan),
batisinda Kizildeniz ve dogusunda da Umman bulunmaktadir. Tarihin kadim c¢aglarindan beri
insanhigin yerlesim yerlerinden olan bdlgenin” tarihi oldukca eskilere gider. Bolgenin Tiirk
kiiltir ve edebiyatindaki yeri klasik Tiirk siirinin tarihiyle yasittir dense yanlis olmaz.
Osmanlilarin on altinci asirda topraklaria kattigi bolge klasik siirde daha ¢ok akik, stiheyl
yildizi, Aden incisi, kahve, riizgar, Seddad, Ad kavmi, Seba melikesi Belkis, peygamber as1g1
Veysel Karani ve bazi tarihi kisiliklerle beraber s6z konusu edilir.

I. ADEN VE ADEN INCiSi

Aden eski caglardan beri liman sehridir. Arap yarim adasinin gliney batisinda ve Hint
okyanusu kiyisindadir. Liman sehridir. Klasik siirde Aden’le ilgili bilinen en 6nemli unsur
incidir. Aden incisi tiirlii anlam ilgileri dahilinde siklikla zikredilir.

Aden Incisi ve Sevgilinin Disi

Klasik Tirk siirinde sevgilinin disleri; parlakligi, rengi ve goriiniisii ile Aden incisine
tesbih edilir.

Ahmedi (6.15. yy) ve Seyhiilislam Yahya (6. 1644) Aden incisiyle sevgilinin dislerini
mukayese edip Aden incisinin kiymetini sevgilinin parlak dislerinden aldigini, bazen de teshis

yoluyla Aden incisinin sevgilinin dislerini goriince utanip deger kaybettigini ifade ederler:

Utanalar ki diyeler disine diirr-i ‘Aden
Ya-h(id anun dudagin la‘l-1 Bedahsan yazalar (Ahmedi Divani, G.144/2)

Diirr-i dendan-1 safa-bahsun gorenler didiler

Boyle pak u muntazam 1ii'lii Adende gormediik  (Seyhiilislam Yahya Divani, G.201/4)

Miiniri (6. 15207?) de sevgilinin disleri ile Aden incisini mukayese etmis ve sevgilinin
dislerinin Aden incisinin; saglarinin da Hoten miskinin kiymetini diistirdiigiinii ifade etmistir:

* Makalede iilke kelimesinden ziyade bolge kelimesi tercih edildi. Zira Yemen bugiinkii smirlartyla bilinen bir lilkeden ziyade
¢ok eskiden beri sinirlari net olmayan Arap yarim adasinin glineybatidaki topraklarina verilen addir.
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Bozdi bazarini anber sa¢1 miisk-i Huteniin
Kiymetin disleri nazmi sid1 diirr-i Adeniin (Miiniri Divani, G.157/1)

Edirneli Nazm1’ye (6.15867) gore sevgilinin dislerini goéren kisi, diinyanin en kiymetli
incisi olan Aden incisine dahi tevecciih etmez:

Cana leb i dendanun lutfin1 goren itmez
Ne la‘l-i Bedahsandan ne diirr-i ‘Adenden haz (Edirneli Nazmi Divani, G. 3098/3)

Ravzi (6. 1600°den s.) de Nazmi gibi sevgilinin dislerinin Aden incisinden kiymetli
oldugunu ve gergekte Aden incisinin sevgilinin dislerine benzetilemeyecegini dile getirir:

Diir-i dendanuna benzetsem olmaz
Ana benzer diir olmaz ¢iin ‘Aden’de (Ravzi Divani, G.573/4)

Kimi sairler de diglerle dudak arasindaki giizellik unsurunu yakut ve inci benzetmeleriyle
konu etmislerdir. Sevgilinin disleri Aden incisine dudaklar1 da Yemen akikine veya Bedehsan
yakutuna tesbih edilir. Nami (1600-1673) sevgilinin dudaklarini incileri saklayan yakuttan bir
miicevher kutusuna; dislerini de o kutudaki Aden incisini bile kiskandiracak kadar parlak
incilere benzetir: Siinbiilzade Vehbi (1809) de Aden’de sevgilinin digleri gibi inci ve
Bedehsan’da da onun dudaklarina benzer yakut bulamadigini ifade eder.

La‘lin-sadefdiir ol leb diircinde derc olinmis
Resk-aver-i ‘Adendiir diirr-i hos-ab-1 la‘liin (Nami Divani, G.(Hm.) 242/4)

Aden’de gormedim diir-dane dendanin gibi li‘li
Leb-i la‘lin nazirin bulmadim gitdim Bedahsan’a (Siinbiil-zade Vehbi Divani, K.7/105)

Vahyi (6. 1718) ve Hagmet’e (6. 1768) ait asagidaki beyitlerde sevgilinin disi parlaklig
ile g6z kamagstiran ve Aden Korfezinden ¢ikarilan kiymetli inciye benzetilir. Vahyi, sevgiliden
glilmesini ve konugmasini isterken bu durumda sevgilinin giilmesiyle agilan dudaklarin
arasindan Aden incisine benzeyen dislerin ve goncaya benzer agzin goriiniir olacagini ifade
eder. Hasmet de giile benzettigi sevgilinin agzinin agilmasiyla inci okkasina benzeyen dislerin
goriinmesini tasvir eder:

Kil tebessiim sanema diirr-1 “‘Aden seyr ideliim
Eyle giiftar ki bir gonce-dehen seyr ideliim (Vahyi Divani, Tk.B. I11/1)

Gilil gibi hande edince dehen-i yara dedim
Hokka-1 piir-diirer-i bahr-1 Aden budur bu (Hasmet Kiilliyati, G.199/4)

Aden Incisi ve Gozyas Iliskisi

Klasik Tiirk siirinin benzetme ve hayal diinyasinda asigin gbzyaslar sekil itibariyle inciye
benzetilir.

Ahmedi, gozyaglariyla Aden incisi arasinda benzetme ilgisi kurar. Buna gore sairin iki
denize benzeyen gozlerinden akan yaslart adeta inci dalgalart olusturmustur. Gozleri Aden’e

benzeyince gozyaslart da inciye benzer. Beyitte diirlii kelimesi de diir- kékiinden dolayt inci ve
tiir anlamina gelecek sekilde tevriyeli kullanilmigtir.
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La‘liin hayalince doker us meve urup giiher
Bahreyni goziimiin ki ‘Aden bigi diirliidiir (Ahmedi Divani, G.156/2)

Baki’nin (6. 1600) asagidaki beytinde asigin gozyasi ile Aden incisi mukayese edilmistir.
Asigin gozyasinin Aden incisinden daha iistiin oldugu vurgulanmis ve sair can ipligine
seslenerek Aden incilerinden gegmesini istemistir. Bu beyitte “gec” kelimesi hem aglamaktan
vazgeecmek hem de delinmis incilerin i¢inden gegip adeta bir inci kolyesi olusturmak
anlamlarinda kinayeli kullanilmistir:

Bu bazar icre diismez dane-i eskiim gibi gevher
Gel ey can ristesi simden girii diirr-i ‘Adenden geg (Baki Divani, G.30/4)

Baki bir baska beytinde asktan Otlirli gézyast dokmesinin sebebini Aden incisinde
gormustur:

Yasumuz dokmege ol diirr-1 ‘Adendiir ba’is
Gonliimiiz diismege ol ¢ah-1 zekandur ba’is (Baki Divani, G.26/1)

Nazmi (6. 1586?), yarin dislerini hatirlayip agktan 6tiirii Aden incisine benzer gozyaslari
dokmeyi eglence olarak goriir:

Dendan-1 yar yadina eglence Nazmiye
Sol katre katre yaslar1 diirr-1 *‘Aden yiter (Edirneli Nazmi Divani, G. 2411/5)

Aden Incisi ve Jale Iliskisi

Jale giillin lizerindeki ¢ig tanesidir, su damlasidir. Jale, damla seklini alir. Damla sekil
itibari ile inciye benzer. Sairler jalenin diistiigii her yeri, degerli incilerin ¢ikarildigi Aden
sahiline benzeterek tesbih sanati yapmuglardir. Lale de toprakta kirmizi rengiyle Bedahsan
yakutunun madenine benzetilmistir:

Jale kild1 her kenari sahil-i bahr-i “‘Aden
Lale hak-1 giilseni kdn-1 Bedahsan eyledi (Baki Divani, K.7/10)

Emri (6. 1575), sevgilinin agzin1i goncaya benzetirken, agizdaki disleri goncanin
tizerindeki ¢ig tanesine ve Aden incisine; dudaklari da goncanin yapragina ve Bedahsan
yakutuna benzetmistir:

Bir ‘acaib goncadur bag-1 ruhunda ol dehen

Yapragi la‘l-i Bedahsan jalesi diirr-i “Aden (Emri Divani, G.365/5)

Beyitte sevgilinin kulagindaki Aden incisinden kiipenin sevgilinin boynuna ve kulagina
dogru salinis1 ve sairde biraktig: etki tasvir edilmistir:

Gor binaghs-1 nigarumdaki diirr-1 “Adeni
Salinur boynina kulagina 6ldiire beni (Emri Divani, Kt.490/1)
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Siir ve Aden Incisi Tliskisi

Klasik Tiirk siirinin poetikasina dair yapilan c¢alismalarda sairlerin siirleriyle
fahretmelerinin 6rneklerinin genellikle ya kasidelerin fahriye boliimlerinde ya da gazellerin
makta beyitlerinde olduguna dikkat ¢ekilmistir. Sairlerin fahr (6viing) sebeplerinden biri de
siirde yeni manalar veya hayaller bulmalaridir. Yeni hayallerin ve soyleyislerin pesinde olan
sairler bazen kendilerini inci toplayan dalgica, avciya; hayal veya mazmunu da Aden incisine
tesbih etmislerdir. Ayrica sozii iplige ¢cekmek seklinde bir benzetmeyle somutlastirilan mana
veya s0z dizimi de incilerden yapilan bir kolyeye veya degerli miicevherlere benzetilmistir.
Yine s6z inciye benzetilince, kulaga kiipe etmek deyiminden kinayeyle inci de bir kiipe olarak
tasavvur edilir.

Siiriyle fahreden sairlerden Sehabi (6. 1563?) de kendi siir incisinin felegin kulagina siis
oldugunu ve bu siirin yaninda Aden incisinin sadece bir 6vgii nesnesi oldugunu ifade eder:

Diir-i nazm-1 Sehabi virdi zinet giis-1 gerdiina
Meta ‘-1 kasid old1 gevher-i bahr-i ‘Aden simdi (Sehabi Divani, G.374/5)

Nazmi, beyitte kendini tecrid ederek Svmiistiir. Siirlerini gorenlerin, okuyanlarin bu
siitleri Aden Incisine benzettiklerini sdyleyerek, tesbih sanatini kullanmustir:

Nazmi elfazin1 nazminda ider ¢iin cevher
O letafetle gorenler ana der diirr-i ‘Aden (Edirneli Nazmi Divani, G.5123/5)

Nehci (6. 16807?), asagidaki beyitte kendisini sair tabiatindan 6tiirii mana incileri ¢ikaran
bir dalgica benzetir. Boylelikle, sair tabiatin1 Aden’e, szlerini inciye ve kendisini de dalgica
benzetir.

Pey-a-pey Nehci tab ‘indan ¢ikarsun taze gevherler
Ki li’lii” virmeden gavvasa hig olmaz ‘Aden farig (Nehci Divani, G.174/7)

Asagidaki beyitlerde Nedim (6. 1730), sairligini Aden korfezine ve sirlerini kiymet
acisindan Aden incisine benzetmistir. Vehbi (6.1809) ise siirini iplige dizilmis inciye benzetir:

Bagslayup clisise tab‘1imda mezaya-yi sithan
Mevc-hiz oldu yine liicce-i derya-y1 Aden (Nedim Divani, K.2/1)

Giiher-1 nazmimi bu silk-1 belagatde goriip
Dediler diirr-i ‘Adendir biilega-y1 ‘Adnan (Siinbiil-zade Vehbi Divani, K.43/73)

Siinbiil-zade Vehbi, siirinin inci gibi son derece kiymetli oldugundan dem vurur ve Aden
denizi bu siiri kiipe edinmek i¢in her yerden kulak seklini alsa buna sasilmaz der. Kulak
kelimesinin ayn1 zamanda korfez anlamina geldigini de belirtelim.

Vehbi bu diirr-i nazmimi menglis etmege
Bahr-1 ‘Aden olursa ‘aceb mi kulak kulak (Stinbiil-zade Vehbi Divani, K.155/5)
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I1.AD KAVMI, SEDDAD VE iREM BAGI

Ad kavmi Hz. Nuh’un ogullarindan Sam’in soyundan gelen Ad’in neslidir. Bu kavim
Yemen’de yasamis, zamanla zenginlesip gliclenmis ve sonunda Allah’a isyanla helak olmustur.
Ad kavmini hak din iizere tebligle vazifelendirilen peygamber Hz. Hud’dur. Ad kavminin kiifiir
ve isyanda en bilinen kisisi ise tanrilik iddiasinda bulunan Seddad olup Cennet’e karsilik
yaptirdigi Irem baglar1 6nce kurumus sonra yok olup gitmistir. Kur’an-1 Kerim’de
nakledildigine gore: “Bu kavim muhtesem saraylara (bk. es-Suard 26/128, 129), mallara,
stiriilere ve egsiz bag ve bahgelere sahipti (bk. es-Suard 26/133, 134). Bu yiizden gurur ve kibre
kapilmis olan Ad kavmi putlara tapmaya baslamus, insanlara zulmederek azginlik ve taskinlikta
bulunmustur (bk. Hud 11/59; es-Suara 26/130). Allah, Hz. Hid u bu kavme peygamber olarak
gondermig, fakat kavmi onu yalanlayarak kendisine karst ¢cikmistir (bk. el-A‘raf 7/65; Hud
11/50; es-Suara 26/123-126). Hz. Hiud’un onlart uyarmasi, Allah’in kendilerine verdigi
nimetleri hatirlatarak O’na inanmalarini istemesine karsi onlar, “Ister Oglit ver ister verme,
bizce birdir, farketmez” (es-Suarda 26/136) diyerek kendilerine yapilan ikazlar
dinlememislerdir. Isyan ve inkdrlarinin cezasi olarak Allah, énce yagmurlarim keserek kuraklik
sebebiyle iinlii Irem baglarini kurutmus, daha sonra kasip kavuran bir riizgdrla onlari
cezalandirmistir (bk. el-Ahkaf 46/24-25; el-Kamer 54/19-21). Sekiz giin siiren bu riizgar,
Kur’an’in tasvirine gore Ad kavmini hurma kiitiikleri gibi bulunduklar: yerden sokiip atmistir
(bk. el-Hakka 69/6-8). Hz. Hid ve ona inanan miiminler ise bu feldketten kurtularak (bk. el-
A‘ra 7/72) ikinci  Ad  kavminin  ¢ekirdegini  olusturmuslardir.”  (Kirca:
http://wwwe.islamansiklopedisi.info/dia/ayrmetin.php?idno=010334).

Divanlardan taradigimiz beyitlerde Seddad’in Yemenli olusuna dair dogrudan
gondermelere rastlanmadi. Seddad adi daha ¢ok diinyanin geciciligini anlatmak, debdebeli bag
ve kasirlarin ebedi olmadigin1 vurgulamak ve sevgilinin asiga cevr ii cefa etmesi gibi anlam
ilgileriyle konu edilmistir:

Nesimi (6. 1405?) sevgiliyi ettigi cefalardan dolay1 Seddad ve Nemrut’a benzetir:

Bu bi-dad1 bana kim hecrin etdi
Cihanda kilmadi Nemrad u Seddad (Nesimi Divani, G-37/4)

Mostarli Hasan Ziyai (1551-1584), sevgilinin zulmiiyle Seddad arasinda ilgi kurmus ve
“irem” kelimesini tevriyeli kullanarak sevgiliyi yermistir:

Olince komayam seni kiiyun unutmayam
Seddad bagina irem ey serv-kadd eger (Mostarli Hasan Ziya’i Divani, G.148/4)

Ad ve Semtd kavimleri bu diinyanin gelip geciciligini aktarmak iizere ibret amaciyla
telmih unsuru olarak sairlerin ilhaminda yer bulmustur. Sitheyli (6. 1634), felegin Seddad’dan
kalmis virane bir yer oldugunu vurgulayarak tesbih sanati1 yapmis, igindeki bahgelerin Ad ve
Semud kavimlerinden kaldigini ifade etmistir. Ad ve Semud kavimleriyle irem baglarinin ve
Seddad’in helakine telmih vardir:

Felek bir hane-i viranediir Seddad’dan kalmis
I¢inde suffeler yir yir Semid i ‘Ad’dan kalmus (Stiheyli Divan, K.134/1)
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Nedim (6. 1730), makam mevki sahiplerinin halka kars1 ilgisizligini ve kibirli halini Ad
kavmini helak eden Sarsar riizgarina benzetir ve makamlarin gelip gegtigini gormeyen makam
sahiplerinin helak olup giden Ad ve Semud kavimlerini hatirlamalar1 gerektigine deginir:

Kahr eylediler bad-1 biirtid ile cihani
Bakmaz mi1 bu cah ehli ‘aceb Ad u Semiida  (Nedim G.124-3)

Kimi sairler diinyaya tutkunlukla Seddad’in yaptirdigi koskler arasinda ilgi kurmustur.
Seddad ¢ok cabalayip Irem baglarmni ve kasirlarmi hazirlasa da sefasini siiremeden helak
olmustur. Divan sairinin nazarinda bir giinliik diinya i¢in Seddadi binalar yapmak abestir:

Mesakkatler ¢cekersin kendiine aram-1 yek-riize
Bu cay-1 ‘ariyetde kasr-1 Seddadi idiip ibda (Sa‘id Giray (6. 1755’ten sonra)
Divani, K.1/9)

Yahya Bey (1582) ve Meshiiri’ye (1857) gore diinya bu denli faniyse Seddad’in meslegini
tutup da cennet gibi bir yer yaptirmanin, Seddadi binalar yapip yoldan sapmanin geregi yoktur:

Bade-nlisan gibi togr1 yolumuzdan sapmazuz
Avn-i Fir‘avn ile Seddadi binalar yapmazuz (Yahya Bey Divani, 383/1)

Yapdirip ka‘r-1 behist-asay1
Salik-i meslek-i Seddad olamam (Meshuri Divani, G.89/2)

Ubeydi (6. 1573) asagidaki beyitte Seddad’in Allah’a isyanla isledigi kusurlar1 ve onun

yaptirdigi kasirlart akla getirecek sekilde “kusiir” kelimesini tevriyeli kullanmaistir:

Seddad gibi olma ki yapt1 nice kustr
Omriinde gérmek olmadi bir kez kustirini (Ubeydi Divani, 187/4)

I1l. AKiK

Akik bir g¢esit kiymetli tas olup kirmizi renktedir. Klasik Tirk siirinde Bedahsan ve
Yemen akikleri 6zellikleri itibariyle benzerlerinden daha degerli bulunmalar1 sebebiyle daha
cok zikredilmiglerdir. Yine inanisa gore akik tasi rengini Siiheyl yildizindan almigtir. Siiheyl
yildizi ise en 1yi Yemen’den goriiliirmiis (Onay 1996: 443). Taradigimiz divanlarda akik tasiyla
ilgili anlam ve benzetme ilgileri asagidaki sekliyle tasnif edilmistir.

Akik ve Gozyasi Tlgisi

Sairler, Akik tasinin kirmizi renginden dolayr bazi benzetmeler yapmislardir. Klasik
siirde as1gin gozleri ¢cok aglamaktan 6tiirii kanlanir ve gbzyaslar1 da kan renginde akar. Kimi
sairler gozyaslarini renk itibariyle akik tasina tesbih etmistir.

Behisti (6. 1520), gozyaslarini akike benzetir. O, askin kendisinde olusturdugu hali ifade
ederken sararmig ylizlinii altina, gozlerini gliimiise ve kanl gézyaslarini da akik tasina tesbih
edip kiymetli taglar madenine doniistiiglinii ifade eder:

Yiiziimiiz zer goziimiiz sim eskiimiiz la‘l u “akik
Ey Behisti biz cevahirle piir olmis kanlaruz (Behisti Divani, G.197/7)
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Revani (1523-1524), kanli gozyaslariyla dolan kuyunun akik rengini aldigini bdylece
Yemen’i Rum iilkesine (Anadolu’ya) doniistiirdiigiinii ifade eder:

Kuynun taglar1 tutdi yine bir reng-i ‘akik
Bu beniim kanlu yasum Rama getiirdi Yemeni (Revani Divani, G.475/2)

Filibeli Vecdi (6. 1599), sevgilinin ugrunda kanli gozyas1 doktiigiinii ifade eder. O kadar
ki ¢oldeki taslar1 kanli gozyasina bogmustur. Artik Yemen’deki akik tasmin pek kiymeti
kalmamuistir. Sair bu yolla akik tasinin degerini, kanli gdzyaslarinin karsisinda diistirmiistiir:

Kana gark eyleyicek seng-i beyabani yasum
Kiymeti kalmad1 ‘dlemde ‘akik-i Yemen’iin (Filibeli Vecdi Divani, G.46/2)

Nazmi, akik ve yakut iligkisini konu edinir. Sevgilinin yakuta benzeyen dudaklarindan
(vuslattan) ayrilali beri her bir gozyasi1 damlasinin akik ve mercan gibi kizila dondiigiinii, kana
boyandigini ifade eder:

Aglamakdan hicr-i la’liinle olubdur Nazminiin
Yasinun her katresi manend-i mercan u ‘akik (Edirneli Nazmi Divani, G.3393/5)

Akik-dudak ilgisi

Klasik siirde sevgilinin dudaklar1 da renk itibariyle yakuta benzetilir. Hatta cogu defa acik
istiare yoluyla yakut dendiginde dogrudan dudak anlagilir.

Revani (6. 1523/1524) de Yemen akikinin renginin kipkizil olmasinin sebebini sevgilinin
yakuta benzeyen dudaklarinin 6zelliklerini isittikten sonra utancindan kizarmasina baglayarak
hiisn-i ta‘lil ve teshis sanatlar1 yapar:

La‘liin evsafin igitmese Revaniden eger
Utanup kipkizil olmazd: ‘akik-i Yemeni (Revani Divani, G.474/8)

On altincr asir sairi Ravzi (6. 1600’den sonra), bu tesbihi tersine ¢evirerek Yemen’de
senin dudagin gibi bir akik bulsaydim akiki dudaklarina tesbih ederdim der:

‘Akiki la'liine tesbih iderdiim
Ana benzer ‘akik olsa Yemen’de (Ravzi Divani, G.573/3)

Asagidaki beyitte de Ravzi, Bedahsan yakutuna ve Yemen akikine bu denli ragbet
edilmesinin sebebini sevgilinin dudagina benzetilmelerine baglayip hiisn-i ta‘lil sanat1 yapar:

Nazmiya benzediigi¢lindiir o yarun lebine
Ragbeti la‘l-i Bedahsan u ‘akik-i Yemeniin (Ravzi Divani, Nz.3815/5)

Emri ise teshis ve hiisn-i ta‘lil sanatlariyla akik, kan rengi ve dudak arasinda ilgi kurar.
Buna gore Yemen akiki, yakutun sevgilinin dudaklarina 6ykiindiigiinii isitince kan1 gévdesinde
kuruyup kalmistir. Beyitte Yemen akikinin kan1 durdurma 6zelligine de telmih yapilmistir:

La‘liin 6ykiindiigini lebleriine isidicek
Gevdesinde kuridi kanm “akik-i Yemeniin (Emri Divani, G.271/3)
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Emri, dudak ve agizla kutu arasinda benzetme ilgisi kurar. Sevgilinin dislerini inciye,
incileri saklayan agzi ise bir kutuya, akike benzeyen dudaklari da o kutunun kapagina tesbih
eder:

Pinhan gerek giiher diyii dendam diirlerin
Diirc-i ‘akika koyd1 vii miihr urdi ol dehan (Emri Divani, G.353/3)

Muvakkitzade Pertev (1746-1807) de Yemen’e ait unsurlardan yakutla dudak, inciyle dis
iliskisine gonderme yapar ve sevgiliyi bu unsurlarla 6ver:

Mebhas-i lebde Bedahsan u Yemen’den soyle
Vasf-1 dendanda diir-i bahr-i ‘Aden’den soyle
(Muvakkit-zade Pertev Divani, G.CDLXXXI/1)

Vehbi, sevgilinin dudaginin verdigi zevki comertlik ve ikram bakimindan Hatem-i Tai ile
kiyaslar. Hatem-i Tal comertligiyle meshur bir Arap’tir. Hz. Muhammet’ten bir siire dnce
olmdstiir. Yemen akiki sevgilinin yakuta benzer dudaginin sefasini Hatem gibi comert olsa bile
veremez. Ne de olsa akik Yemen’e mahsustur, Hatem-i Tai ise Hicaz’a.

Vermez safa-y1 1a’l-i lebin Hatem olsa da
Asl-1 “akiki hos biliriz kim Yemenlidir (Siinbiilzade Vehbi, 54/3)

AKkik ve Siis Esyasi Tliskisi

Akik tasi ile ilgili yliziik tasi olarak kullanilmasi ve siis esyalarinda bir bezeme unsuru
olarak yer almasi da dikkat ¢eker. Behisti (6.15207), sevgiliye seslenerek akike benzeyen kanl
gozyasint gormedikten sonra parmagina taktigi yliziiglin ve yakutun da kiymeti yoktur der.
Siinbiilzade Vehbi ise Yemen akikinin diinyada nam birakmasiin kiymeti olmadigini, zira
sevgilinin yiliziigiindeki akiki taklit ettigini ifade eder:

Cesmiim ‘akikine nigeran olmadun meger

Engiistiine liyakat1 yokdur bu hatemiin (Behisti Divani, G.268/3)

Hatem-i la‘l-i hat-averdesin eyler taklid
Nola ndm-aver-i dehr olsa ‘akik-i Yemeni (Stinbiil-zade Vehbi Divani, G.242/4)

Sun‘i (1485-1534), benzetmelerle kurdugu beyitte sevgilinin yakuta benzer dudagindan ayri
diiseli yiiziiniin kehribar gibi sarardigin1 ve kanli gézyaslarinin da akikten yapilmis tespih
tanesine dondiigiinii ifade eder:

Kehriiba-ves beni zerd ideli hecr-i la‘liin
Dondi tesbih-1 “akike gdzimiin kanlu yasi (Gelibolulu Sun’i Divani, G.209/5)

Siiheyli de 6vdiigii devlet adaminin kahramanligindan bahsederken kanla akik tagindan
yapilmis zinet egyas1 arasinda benzetme ilgisi kurar:

Diigmeniin gerdenine zinet igiin tigi asar
Heykel-i 141 ile bir levh-i “akik-i Yemeni (Stiheyli Divani, K.41/21)
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Sarap-Kadeh ve Akik Tlgisi

Yemen akiki ile ilgili olarak sairlerin hayal diinyalarindaki benzetme 6gelerinden biri de
kadeh veya akik renkli saraptir. Bu benzetme unsurunda da 6ne ¢ikarilan benzetme yonii
renktir.

Ahmedi, renk ve sekil itibariyle sarab1 ¢cagristiran nesneleri ayni ilgi etrafinda bir beyitte
toplar ve sarap igmek hususunda bir atmosfer olusturur. Seklinden hareketle lalenin, akikten
yapilmis kadehi veya akik renkli sarapla dolu kadehi giiliin karsisinda tuttugunu ifade eden sair
bdyle bir ortamda sarap igmemenin yazik olacagini dile getirir:

Gl karsusina lale dutar sagar-1 “akik
Hayf olmaya m1 ki igmeyesin bade-i rakik (Ahmedi Divan1 G.334/1)

Sair, akik renkli sarab1 yakut dudakli giizelin elinden i¢ ki sana beden kuvveti, can azig1
ve yol olsun diyerek akikle sarap arasinda renk ilgisi kurar:

‘Akik-1 rah1 bu yakit-leb elinden i¢
Ki kuvvet-i beden ii kiit-1 can ola sana rah (Ahmedi Divanm G.107/3)

Sair Sitheyli de sarabin hassasindan otiirii sevgilinin yiiziiniin kizarip akik rengini
aldigini, o essiz (iri taneli) incinin Yemenlilestigini ifade ederken Yemen’e ait unsurlardan akik,
Siiheyl y1ldiz1 ve Aden incisini akla getirip tenasiip sanati1 yapar:

Kizarmis tab-1 miilden ¢ihre-i ali ‘akik olmis
Bugiin igmis Siiheyli ol diir-i yek-td Yemenlenmis (Stiheyli Divani, G.141/5)

Stinbiilzade Vehbi, siiheyli kadehin kirmizi (akik) rengine dikkat ¢eker ve kadehteki
sarabin Oziiniin Yemen’den gelip gelmedigini sorar:

Nedir ol reng-i “akiki bu siiheyli kadehin
Séakiya cevher-i mey yohsa Yemen’den mi gelir  (Siinbiilzade Vehbi Divani, G.85/4)

Akik Tasma Ait Diger Unsurlar

Akik taginin sevgilinin dudagi veya asigin gozyaslari, kadeh ve siis unsuru olarak
kullanilmas1 disindaki anlam ve tesbih iliskileri disinda kullanildigina da rastlanir. Bunlarin bir
kismi inamiglardir. Akik taginin akan kani durdugu, yiiziik olarak kullanildiginda fakirligi
giderdigi, rengini ve parlakligin1 Stiheyl yildizindan aldig1 ve kisi kadrinin akikle ilintilendigi
gibi. Bu anlam ilgileri genellikle sevgilinin vasiflarin1 6vmek amaciyla s6z konusu edilmistir.

Ahmedi kendi sairligiyle akik ve yakut arasinda ilgi kurup kendisi gibi cevherlerin her
yerde kolay kolay bulunmayacagini, siradan tasin ancak uzun zamanlar gegtikten sonra akik ve
yakuta doniistiigiinii ifade eder. Sair beyitte “kanda” (nerede) kelimesini de kan ve akik rengini
akla getirecek sekilde tevriye sanatiyla kullanmistir:

Her kanda Ahmedi bigi kopar m1 bir giither
Devranlarila tas olur la‘l i ya ‘akik (Ahmedi Divan G.334/11)
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Ahmedi bir bagka beyitte agagla cevherler arasinda benzetme ilgisi kurar: Sevgiliye
gezmeyi teklif ettigi bahgedeki agaclarin kabugunun atlastan tacinin ise akikten ve parlak
inciden oldugunu sdylemektedir:

Iy yar gel varalum baga ki old1 agaglarun
Libasi atlas u tac1 “akik u diirri hos-ab (Ahmedi Divam K.X/12)

Rivayete gore Yemen akiki bedenden akan kani durdururmus. Sairler “akan kani
durdurma” anlamindaki ifadeyi kani kurutup hayat alametini ortadan kaldirma, can alma
anlamma gelecek sekilde doniistiirerek anlam ilgisi kurmuglardir. Edirneli Nazmi (6.1586?),
Yemen akikinin kani kurutmasini sevgilinin dudagina dykiinmesine baglayarak hiisn-i ta‘lil
sanati yapar:

Kirmizi renkle her kandayisa dudaguna
Oykiiniib kan kuridur imdi ‘akiki Yemeniin (Edirneli Nazmi Divani, G.3817/3)

Emri de hiisn-i ta‘lil sanatiyla akik taginin kaninin kuruyup gévdesinde kalmasini (kirmizi
rengini almasini), sevgilinin dudaklarina 6ykiinmesinden dolay1 gerceklestigini ifade eder:

La‘liin 0ykiindiigini lebleriine isidicek
Gevdesinde kuridi kanmi “akik-i Yemeniin (Emri Divani, G.271/3)

Cevher-misal insanlarin kiymetinin bilinmemesiyle akik tasi gibi taglarin kiymetinin
bilinmemesi arasinda da benzetme ilgisi kurulmustur. Cevher, kiymeti bilinmedikten sonra
alelade bir tastir. Bu durumda kiymeti bilinmedikten sonra akik tasin1 Yemen’den Anadolu’ya
getirsen ne olur ki?

Bilinmez ise kiymeti bir dahi n’idersin
Ey hace Yemen’den getiiriip Rim’a "akiki (Edincikli Ravzi Divani, K.12/19)

Hiinerli olan kisiler hep el altinda kalmaz. Giin gelir kiymetleri bilinir. Tipk: akik taginin
bir giin cevher degerini kazanmasi gibi:

Miidam hak-i mezelletde kalmaz ehl-i hiiner
‘Akikin ad1 ¢ikar nAmdar olur bir giin (Agah (1630-1728) Divani, G.274/5)

Akik tas1 ile ilgili bir diger unsur da Siiheyl yildizinin ona rengini vermesidir. Eski
astroloji bilgisinde bazi yildizlarin madenlere etki ettigine ve onlarin 6ziinii degistirdigine
inanilirmig (Sentiirk 1994: 134). Sair Emri, Siiheyl yi1ldizinin akik taginin olusumuna etkisini
ifade ettikten sonra goézyaslariin onu cevher degerine ¢ikardigini ifade eder:

Tas1 “akik kild1 ise tabis-1 Siiheyl

Ab-1 siriskiim itdi dila an1 piir-gither (Emri Divani, Kt.88/2)

Ali Pasa’nin comertlik siiheylinin ziyas1 eger akike nasip olsa; bu ziya altinda akik rengi
bir tufan halini alir. Yemen su tufam {istlinde dolasan Nuh’un gemisine doner. Ali Pasa’ya

Yemen vesilesi ile 6vgii yapilmaktadir. Comertlik, Siiheyl yildizinin ziyasina tesbih edilir. Nuh
tufanina da telmih vardir:

Vaye-bahs olsa eger tab-1 stiheyl-1 clidi
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Kesti-i Nitha doner ab-1 akik {izre Yemen (Nedim Divani, K.2/32)

IV. BELKIS

Belkis, Kur'an-1 Kerim’de adi anilan kadin sahsiyetlerden biridir. Hz. Siileyman
zamaninda yasamis olup Yemen’deki Sebe miilkiiniin melikesidir. Oldukga giizel oldugu
nakledilen Belkis ve kabilesi putlara taparmis. Hz. Siileyman’in kendisini hak dine davetinden
ve gosterdigi mucizelerden sonra puta tapmayi birakip hak dine gecmis ve Siileyman’a tabi
olmustur. Belkis giizellik ve iktidar gibi iki cazip unsura sahip olmak bakimindan klasik
edebiyatimizda Hz. Siileyman kissas1 baglaminda telmih unsuru edilir. Ahmet Talat Onay,
Tirklerde kullanilan Balkiz isminin Belkis’tan bozma oldugunu ifade eder (Onay 1996: 138).
Belkis’la ilgili beyitlerin daha iyi anlagilabilmesi i¢in Kur’an-1 Kerim’de Neml suresinde gegen
ayetlerin mealini aynen aktarmayi faydali buluyoruz:

“20. Siileyman, kuslara goz atip yokladi ve sdyle dedi: “Hiidhiid i ni¢in géremiyorum?
Yoksa kayiplara m1 karist1?” 21. “Bana (mazeretini gosteren) apagik bir delil getirmedikge
kesinlikle onu agir bir sekilde cezalandiracagim, ya da kafasini kesecegim.” 22. Derken Hiidhiid
cok beklemedi, ¢ikageldi ve (Siileyman’a) soyle dedi: “Senin bilmedigin bir sey 6grendim.
Sebe’den sana saglam bir haber getirdim.” 23. “Ben, onlara (Sebe halkina) hiikiimdarlik eden,
kendisine her seyden bolca verilmis ve biiyiik bir taht1 olan bir kadin gérdiim.” 24. “Onun ve
kavminin, Allah’1t birakip giinese taptiklarini gdrdiim. Seytan, onlara yaptiklarini siislii
gostermis ve boylece onlar1 yoldan ¢ikarmis. Bu yiizden de onlar dogru yolu bulamiyorlar.” 25.
“Goklerde ve yerde gizli olani ortaya ¢ikaran, sizin gizlediginiz ve aciga vurdugunuz seyleri
bilen Allah’a secde etmesinler diye (seytan onlart yoldan ¢ikarmis.)” 26. Allah, kendisinden
bagska hi¢bir 1ldh bulunmayandir. Biiylik Ars’in Rabbidir. 27. Siilleyman, Hiidhiid’e soyle dedi:
“Dogru mu soyliiyorsun, yoksa yalancilardan misin, gorecegiz.” 28. “Benim su mektubumu
gotiir onlara at, sonra da yanlarindan ayril ve ne sonuca varacaklarina bak.” 29. Sebe kraligesi
Belkis dedi ki: “Ey ileri gelenler! Bana ¢ok onemli bir mektup atildi.” 30,31. “Mektup,
Siileyman’dan gelmistir. O, ‘Bismillahirrahmanirrahim’ diye baglamakta ve i¢inde ‘Bana kars1
biiyiikliik taslamayin ve teslimiyet gostererek bana gelin’ denilmektedir.” 32. “Ey ileri gelenler!
Durumum hakkinda bana goriis bildirin. Sizler yanimda bulunmadikca hicbir ise kesin olarak
karar vermem.” 33. Dediler ki: “Biz gii¢lii kimseleriz ve ¢etin savasgilariz. Emir senin. Ne
emredecegini diisiin.” 34. (Kralice Belkis) soyle dedi: “Krallar bir memlekete girdi mi, oray1
harap ederler ve halkinin ileri gelenlerini zelil hile getirirler. Iste onlar bdyle yaparlar.” 35.
“Ben onlara bir hediye gdnderip, el¢ilerin ne haber ile doneceklerine bakacagim.” 36. (Elgilerin
sOzclisli) Siileyman’in huzuruna gelince, Siileyman ona sdyle dedi: “Siz beni mal ile
desteklemek (ve bdylece etkilemek) mi istiyorsunuz? Oysa Allah’in bana verdigi, size
verdiginden daha hayirlidir. Fakat hediyenizle ancak siz sevinirsiniz.” 37. “Sen onlara don.
Andolsun, biz onlara, karsi koyamayacaklar1 ordularla gelir ve onlar1 oradan asagilanmis ve
kiiciik diistiriilmiis olarak ¢ikaririz.” 38. Siileyman, “Ey ileri gelenler! Onlar bana teslim
olmadan 6nce hanginiz bana onun (kraligenin) tahtin1 getirebilir?” dedi. 39. Cinlerden bir ifrit,
”Sen yerinden kalkmadan ben onu sana getiririm ve siiphesiz ben, buna gii¢ yetirecek giivenilir
biriyim” dedi. 40. Kitaptan bilgisi olan biri, “Ben onu, goziinii kapayip agmadan 6nce sana
getiririm” dedi. Siileyman, taht1 yaninda yerlesmis halde goriince sdyle dedi: “Bu, siikiir mii,
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yoksa nankdrliik mii edecegim diye beni denemek icin, Rabbimin bana bir litfudur. Kim
stikrederse ancak kendisi i¢in siikretmis olur. Kim de nankorliik ederse (bilsin ki) Rabbim her
bakimdan sinirsiz zengindir, comerttir.” 41. Stileyman, “Tahtin1 taninmaz hale getirin. Bakalim
tantyacak mi, yoksa tanimayacaklardan mi olacak?” dedi. 42. Belkis gelince, “Senin tahtin
boyle mi?” denildi. O da, “Sanki o! Fakat zaten daha dnce bize bilgi verilmisti ve biz teslimiyet
gostermistik™ dedi. 43. Daha once Allah’tan baska taptig1 seyler ona engel olmustu. Ciinkii o
inkar eden bir kavimden idi. 44. Ona “koske gir” denildi. Koskii gériince onu (zeminini) derin
bir su sand1 ve eteklerini topladi. Stileyman, ona “Bu, (zemini) billurdan désenmis bir kosktiir”
dedi. Belkis, “Ey Rabbim! Siiphesiz ben nefsime zulmetmistim. Simdi ise Siileyman ile birlikte
alemlerin Rabbi olan Allah’a teslim oldum” dedi.” ( Kur’an 27/ 20-44: DIB 2011: 417-419).

Sebe melikesi Belkis, inceledigimiz divanlarda ve ¢caligmamiza dahil ettigimiz beyitlerde
dogrudan Yemen ilgisiyle degil de Siileyman kissasiyla ilgili meali verilen ayetlerle ve
baglantili olarak bazi tesbih ve telmih unsurlariyla s6z konusu edilir.

Kizimin 6liimii izerine yazdig siirinde Miiniri, kizint Hz. Muhammed’in kiz1 Rukiye ve
Belkis’a benzetip, kizinin edebini dile getirir:

Bad-ez-an Rikiyye-ves Belkis-1 sani duhteriim
K’anun adabindan iderdi melek gokde haya (Miiniri Divani, K.29/42)

Siiheyli’nin Sultan Ahmed vasfinda yazdig1 musammatta da sultan III. Ahmet, Siileyman
peygambere ve kasr1 da Belkis’t cezbedip imana gelmesine vesile olan saraya tesbih edilmis,
Siileyman kissasina telmih yapilmistir:

Yahd taht-1 Stileyman-1 nebidiir
Ya kasr-1 cilve-i Belkis-i devran (Stiheyli Divani, Mus. 25/9)

Asagidaki beyitlerde Hz. Siileyman’a, Belkis’a ve ondan haber getiren Hiidhiid’e telmih
vardir. Nabi’nin (1642-1714), beytinde saba kelimesi hem sabah riizgarin1 hem de Sebe {ilkesini
akla getirecek sekilde kullanilmistir:

Nige varam ey Siileymanum sana yasakci var
Hiidhiid-i Belkis-ves kapunda bir nacakc1 var (Ravzi Divani, G.195/1)

Ey nadme sen ol mah-likddan mu gelirsin

Ey hiidhiid-i imm1id Sabadan m1 gelirsin (Nabi -G. 654/1)

Siirlerde sultanlar Siileyman’a tesbih edilince, veziri Asif’a, o sultana boyun egip teslim
olanlar da Belkis’a benzetilebilir. Siinbiilzade Vehbi de bu tesbihle beytini kurmustur:

‘Adtnun eyledi Belkis miilkiin hiikmiine teslim
Degil mi layik-1 tahsin efendim sa‘y-i mebriirt  (Siinbiil-zade Vehbi Divani, K.14/17)

Belkis’in Taht1 (Ars-1 Belkis)

Belkis’1n taht: (ars1), Hz. Siileyman’in cinlerinden biri (Ifrit) tarafindan g6z agip kapama
stiresinden daha kisa bir zamanda Yemen’den Siileyman’in sarayina getirilmistir. Baz1 sairler
Hz. Siileyman’la beraber bu tahta da isaret etmislerdir:
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Asik Celebi (1520-1572), Osmanli sadrazamini overken onu Hz. Silleyman’in veziri
Asaf’a benzetip yaptig1 icraat: da Belkis’in tahtini uzak yerden getirme eylemiyle iliskilendirir:

Getiirdiin taht-1 Belkis-1 muradi sah yanina
Yine tecdid itdiin Asaf tavr-1 Siileymani (Asik Celebi, K3-7- Kilig:16)

Sabit (6. 1712), Hz. Siileyman’la ilgili unsurlardan ifrit ve Asaf’a telmih yaptig1 beytinde
Belkis’in tahtini da konu edinir. Buna gore kisi Ifrit minneti ¢ekecegine Asaf gibi hiiner ve
olgunlugunu gosterip timit Belkis’inin tahtin1 kendisi getirmelidir.

Minnet-i ifrit’i cekme bir kemaliin var ise

Ars-1 Belkis-1 timidi sen getiir Asaf gibi (Sabit Divani, G. 51/3)

Seyh Galib (1757-1799) de iki beyitte ars-1 Belkis’tan bahseder. Bu beyitlerde Siileyman
kissasina dair unsurlardan karinca, taht ve Belkis iliskilerine gonderme yapilmistir:

Bilmeyen kadr-i Siileyman ile kadr-i miiru

Ars-1 Belkis ile zann etdi ki hem-padir (Seyh Galib Divani, Tar.34/4)
Bargah-1 himmet-i merdan sultansiz midir?

Ars-1 Belkis-i himem bilmem Siileymansiz midir (Seyh Galib Divani, G.77/1)
V. SUHEYL

“Semanin giiney yarim kiiresinde bulunan Sefine-i Niih burcundaki parlak ve biiyiik bir
yildizin adi, fr. canopus. Yemen’den daha iyi goriindiigii icin buna “Siiheyl-i Yemani” de
derler.” (Devellioglu 1995: 968). “Bir kiigiik parlak yildizdir. En parlak olan1 Yemen diyarinda
goriindiigii icin Sitheyl-i Yemani derler. Bakilinca goze titrer gibi gorlinlirmiis (Onay 1996:
443).”

Stiheyl yildiz1 sairler tarafindan daha ¢ok Yemen akikiyle ilgisinden dolayr konu
edilmistir. Akik tasi Yemen’de bulunur. Siiheyl yildizi1 da en iyi Yemen’den goriiniir. Bu
sebeple akike rengini veren de Siiheyl yildizidir.

Asigin gozyaslarinin Siiheyl’i kiskandiracak denli akik rengini almas: sevgilinin giines
yiiziindeki yakuta benzer dudaklarini anmasina baglanmistir:

Gozleriim yas1 akik oldugi ey resk-i Sitheyl

Mihr-i ruhsarun haki la‘l-i lebiin yadinadur (Miiniri Divani, G.54/4)

Sehabi (6. 1563), sevgilinin yliziiniin Siiheyl yildizina benzeyen parlakligint gériince
akittig1 akik renkli gbzyaslartyla yarinin bulundugu yeri Yemen’e ¢evirdigini ifade eder:

Goziim Sehabi goricek Siiheyl-i tal “at-1 yari

Harim-i kttyin1 kild1 Yemen ‘“akik-i teriimden (Sehabi Divani, G.291/5)

Emri, Siitheyl yildizinin Yemen akikine rengini vermesini, akikin kendisini sevgilinin
dudaklarina benzetmek istemesi sebebine baglar ve hiisn-i ta’lil sanat1 yapar:

Gordi kim benzetmek ister la‘line kendiin ‘akik
Reng virdi ana ey Emri Siiheyl-i tab-dar (Emri Divani, G.94/5)
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Emri bir bagka beytinde akik taginin tam bir cevher haline gelmesini kanli gdzyaslarina
baglar. Buna gore Siitheyl’in pariltisi, tasi akik ettigi gibi sairin kanli gozyaslart da onu parlak
bir cevher haline getirmistir:

Tas1 “akik kild1 ise tabis-1 Stiheyl
Ab-1 siriskiim itdi dila ani piir-giiher (Emri Divani, Kt.88/2)

Stiheyli, mahlasinin ¢agrisimindan yararlanarak algak felegin kendisini ayaklar altina
almasiyla Stiheyl y1ldizinin nazarlari celbeden sani1 yiice goriintiisii arasinda tezata dayali anlam
ilgisi kurar:

Sipihr-i sifle beni pay-mal kilmigdur
‘Uliivv-i san ile ger¢i sitheyl olur manzr (Stiheyli Divani, K.24/43)

Asagidaki beyitte ise Siiheyl yildizi memduh Sultan III. Ahmet’in 6vgiisii baglaminda
konu edilmistir. Buna gore Sultan Ahmet’in yiizigliniin parlakligi Siiheyl yildizinin goziinii
aydinlatmstir:

Siiheylin ¢esmini ferr-i niginin eyledi rligen
Mehin ruhsarini tab-1 rikabin kild1 niirani (Nedim Divani, K.11/36)

VI. SEYH SAN‘AN

Seyh San‘an hikayesi edebiyatimizdaki meshur kissalardan biridir. Ozellikle tasavvufi
remizleri, sembolik dgeleri agisindan dikkat ¢eker (Oztiirk 2014: 106). Seyh San’an, Seyh-i
San’an veya Seyh-i San’a, Yemenlidir. San‘a, bugilinkii Yemen’in baskenti olup olduk¢a kadim
bir sehirdir. Kissaya gore Yemenli seyh (San’a veya San’an seyhi) Abdurrezzak, dort yliz
miiridi olan gayet miittaki biridir. Bir gece riiyasinda Rum diyarinda bir puta taptigin1 goriir.
Ertesi giin miiritlerini yanina alarak Rum’a gider. Burada gordiigii bir Hiristiyan kizina asik
olan Seyh, kiza vuslat amaciyla onun arzularini yerine getirir. Sarap iger, Hiristiyanlig1 kabul
eder, zilinnar takar ve domuz ¢obanli1 yapar. Miiritleri seyhi bu agktan vazgegmeye davet
etseler de ikna edemeyip donerler. Seyhin Mekke’de bulunan bir dostu hadiseyi 6grenince
miiritlere kizar; igten dua edemediklerini sOyler, onlar1 yanina alarak kirk giinliik riyazetten
sonra dua eder ve Seyh yeniden Islam dinine girer. Kiz da duanm tesiriyle Miisliiman olur
(Yavuz 2014: 43).

Hikayeyi ilk once Feridiiddin-i Attar nakleder. Ondan ilham alan divan sairleri de bu
kissaya siirlerinde telmih yaparlar. Ayrica Giilsehri ve Mostarli Ziyai ve kimlikleri
belirlenemeyen bazi sairler de hikayeyi mesnevi seklinde kaleme almislardir.

Yunus Emre, Seyh Abdurrezak’in hikayesine telmih yaptig1 beyitte sufiligin ciippe, hirka,
taht ve tag ile olamayacagini, bunlara sahip olan Seyh-i San’an’in agk ugruna hepsini bir kenara
atabildigine isaret eder:

Ciibbe vii hirka taht u tac bular viriirler ‘1ska bac
Dort yiiz miirid 1 elli hac terk eyledi ‘Abdii’r-rezzak  (Yunus Divani1 G-130/5)

Kadi Burhaneddin (6. 14. asir sonu) de ask ugrunda ¢ektigi ¢ileyi, fedakarliklar1 ve
samimiyeti ifade etmek iizere kendisini Seyh san’an’a tesbih eder:
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Benem senin yolunda Seyh-i San’an
Dilersen gostereyim simdi burhan (Kadi Burhaneddin G-1071/1)

Asik Celebi, sakinin meclise elindeki sarap kadehiyle keyif, nes’e ve parilti verdigini, bu
hali géren Seyh San’an’1in dahi dayanamayip igcecegini ifade ederek Seyh San‘an’in Rum giizeli
ugruna sarap igmesine telmih yapar:

Su resme virdi sahba ile saki zib i fer bezme
Ki gorse sabr1 kalmazdi Siiheyb {i Seyh San’anun (Asik Celebi G-23/2)

Ravzi ise Yemen’e mahsus unsurlardan Aden incisiyle gozyaslar arasinda ilgi kurarak,
sevdiginin ylziinli gordiikge gozyast incileri doktiigiinli belirtip, kendisini Rum giizeline asik
olup Anadolu’ya Yemen’den gelen Seyh San’an’a benzetir:

Diir-i eskiin dokersin ruhlarin gordiik¢e ey Ravzi
Meger kim Rim’a gelmis hace-i miilk-i ‘Aden’sin sen (Ravzi Divan1 G.444/5)

VIl. TARIHI ILGi VE METHIYEYE VASITA OLARAK YEMEN

Klasik Tiirk siirinde, taradigimiz divanlarda, Yemen’in s6z konusu edildigi unsurlardan
biri de Yemen’de gorev yapan valilere yonelik methiyelerde gecen tarihi unsurlardir. Bu
siirlerde Yemen’in Osmanli topraklarina katilmasi, isyancilarin bastirilmast gibi hususiyetler
Yemen’e mahsus unsurlar da zikredilerek ele alinmiglardir. Ayrica Yemen’in alinmasina
diisiiriilen tarihler de dikkat gekmektedir.

Gelibolulu Mustafa Ali (1541-1600), Yemen Beylerbeyiligine atanan Osman Pasa
ovgiisline yazdig1 gazavatndme lslubundaki yirmi dokuz beyitlik kasidesinde Osman Pasa’y1
overken Yemen’e dair unsurlardan akikle Pasa’nin kilicindan dokiilen diisman kani arasinda
renk bakimindan iligki kurar:

Mir-i miran-1 Yemen Hazret-i Osman Pasa

K’andadur ‘adl-i Omer lutf-1 ‘Ali hulk-1 Hasan

(...)

Korkum oldur ki “akikiin komaya ragbetini

Tig-i hiin-rizin ile ‘ayn-1 ‘adddan dokilen  (Gelibolulu Ali Divani1 K-61)

Nazmi ise Yemen’de basarili faaliyetlerde bulunan Siileyman Pasa’nin Yemen'’i asilerden
kurtarmasina tarihler diisiirmiistiir:

Vardi Pasa Yemeni ald1 didiler tarih
Kiluben ‘azm-i Yemen ald1 Siileyman Pasa (Nazmi Divani, Tar.108/1)

Ald1 pasa Yemeni didi bu Nazmf tarih
Yemeniin ra’yin idiib ald1 Siileyman Pasa (Nazmi Divani, Tar.107/1)

Mahlasin1 da Yemen'’le bilinen Siiheyl yildizina nisbetle alan Siiheyli, Sam’da dogmus,
Bagdat, Halep ve Misir’da gorev yapmaistir. Bu sebeple Yemen’e gelip giden valilerle de yolu
kesismistir. Mehemmet Pasa (Mehmet Pasa) Ovgiisiine yazdigi siirde ona Yemen’de
baggosteren huzursuzluga ve oradaki bazi olumsuz hadiselere son verdigi i¢in dvgiide bulunur:
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Hasili elden ¢ikup gitmisdi iklim-i Yemen

Yiimn-i ikbaliinle ciind-i fitneden old1 emin

Iki {i¢ y1ldur Yemen gitdi diyii feryad idiip

Kald1 San‘a’da muhasir bir vezir-i sir-kin (Stiheyli Divan, K.35/13)

Stiheyli, Kansu Pasa’nin Yemen’e vali olmasini yazdigi kasideyle kutlamis ve ondan
himmet bekleyip dua etmistir:

Eyledi ikbal i iclal ile vali-i Yemen
Feth u nusret rehberiin olsun mu ‘iniin nasr-1 Hak (Stiheyli Divani, K.12/4)

Nev’izade Atayi (6. 1635) de IV. Murat dvgiisiine yazdigi kasidede onun devrinde devlet
lehine yapilan isleri siralarken, Yemen’de de kontroliin saglandigina deginip 6vgiide bulunur:

Dimag-aside kild1 cevher-i tigi ‘adem miilkin
Yemen ser-keslerin klipal-i kahr1 pek yaman buldi  (Nev'i-zade ‘Atayi Divani, K.20/57)

VIII. VEYSEL KARANi

Hayati1 hakkinda anlatilanlar menakipnamelerde anlatilanlarla ¢esitlenmis ve zamanla
mistik bir boyut da kazanmis olan Veysel Karani’nin asil adi Uveys olup Yemen’in Muradi
kabilesinin Karan veya Karen agiretine mensuptur. Hz. Peygamberi géormeden Miisliiman
olmus, onu gormek icin Yemen’den Medine’ye kadar gelmis, Hz. Muhammet’i gérememis,
ancak yaslt annesinin ikazina uymak ve onu bakimsiz ve yalniz birakmamak i¢in de peygamber
askina ragmen memleketine geri donmek zorunda kalmistir. Veysel Karani’nin deve ¢obanligi
yapan ve hurma cekirdekleri toplayarak satmaya calisan ve dervisane bir hayat yasayan biri
oldugu da kaynaklarda belirtilir. Hz. Muhammet’in, Veysel Karani’nin kendisini gelip
gormedigini isitince hirkasinin ona verilmesini vasiyet ettigi ve Hz. Muhammet’in vefatindan
sonra Hz. Omer devrinde bu hirkanin sonralar1 Kufe’ye yerlesen Veysel Karani’ye verildigi
aktarilir. Veysel Karani’nin Siffin Savasi’nda Hz. Ali taraftar1 olarak savastigi ve bu savasta
sehit oldugu da nakledilir (Tosun 2013: 74-75).

Veysel Karani, siir metinlerinde Yemenli olusu, peygamber asig1 olmasit ve onu uzaktan
sevmesi, Uhud savasinda yaralanan peygamberin acisina ortak olmak i¢in dislerini kirdirmasi
veya ¢ektirmesi, dervisane bir hayat yasamasi, onun hayatindan hareketle viicut bulan Uveysilik
tarikati gibi ilgilerle s6z konusu edilir.

Sevgilinin uzuvlarimi peygamberlerin ve Islam tarihinin baz1 6zellikleriyle iliskilendiren
Revani, Karani kelimesiyle kara kelimesi arasinda iliski kurar ve sevgilinin gozlerini de Veysel
Karani’ye benzetir.

Ziilfi Miisi yed-i beyza ruhi ‘Isi deheni
Kas1 Ziinn(in kara gozleri Uveyse’l-Karani (Revani Divani, G.475/1)
Vusili (6.1592), Veysel Karani’nin ileri yaslarda vefatina ve Uhud savasinda Hz.

Muhammet’in disinin kirilmasindan dolay: biitlin dislerini kirdirdigina dair rivayete telmih
yaparak her gordiigli digsiz yasliy1r Veysel Karani sanan sufi tipini elestirir:
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Varup her seyhe uydun safi an1 Ba’1-Hasen sandun
Gortip her pir-i bi-dendani sen Veyse’l-Karen sandun (Vusuli Divani, G.115/1)

Veysel Karani’nin peygamberi gormedigi halde, onun peygamberligini kabul etmesine
ve onu uzaktan sevmesine telmih yapilmistir:

Gormedin iki gézim ol dem 1rakdan ‘asik
Hazret-i Veys-i Karen gibi kulakdan ‘asik (Filibeli Vecdi(6.1598) Divani, Nz.8/1)

Nami (1600-1673), Yemen’le bilinen iki unsuru; Veysel Karani ve kahveyi birlikte anar.
Kahveye olan ilgisini aktarirken onun karaligini Yemen’le; keyif vericiligini Uveysilikle,
kokusunu da Veysel Karani’nin kokusuyla iligskilendirir. (Rivayete gére Hz. Muhammed,
Yemen tarafina donerek: “Ben Rahman’in kokusunu Yemen tarafindan duyuyorum, demistir.
(Ahmed b. Hanbel, Miisned, II, 541, H.no: 10991)

Kahve-i ra-siyehi bun sanur idiim Nami

Meger ol rind-i Uveysi imis asli Yemeni

Asinadur gibi galiba nefes-i Rahmana

Can mesamina irisdiirdi semim-i Kareni (Nami Divani, .Kt.8)

Veysel Karani’ye karsi ilgisini ve muhabbetini dile getiren sairlerden biri de Seref
Hanim’dir. Seref Hanim (1809-1861), Divan’inda alt1 beyitte ve bir muhammeste ona olan
sevgisini ifade etmistir. Seref Hanim bes bentlik muhammesinde Veysel Karani’ye ait bazi
hadiselere gonderme yapar ve kendi acziyetini de dile getirir. Veysel Karani’den meded ricasi
dikkat ¢eker:

Ol kadar mukbil-i Mahbtib-1 Hudasin ki seni
Kildr tevkir ziyaret ile vechin goreni

Yok nazirin aramam hitta-i Hind i Yemeni
Bahr-i isyanda gezdirme yeter fiilk-i teni
Dest-gir ol bana ya hazret-1 Veysii'l-Karani

Hirkasin kild1 ‘ata sana restl-i Ekrem

Higbir bendeye olmus degil Allah a‘lem

Sana mahstsdur ancak bu ‘inayat u kerem

Sen de Allah u Resiili i¢iin olsun her dem

Dest-gir ol bana ya Hazret-1 Veysii’l-Kareni

(...) (Seref Hanim Divani, Mhm. 6)

Veysel Karani’yle ilgili olarak edebiyat tarihimizde yazilmis birka¢ miistakil mesnevi ve
mensur eser de dikkat cekmektedir. Bu eserlerden en bilineni Lamii Celebi tarafindan yazilan
Menakib-1 Uveysi’l-Karani’dir. Bu eseri Lami‘? Celebi, Feridiiddin-i Attar’in Tezkiretii’l-
Evliya’st ve Molla Cami’nin Sevahidii n-Niibiivve eserlerini kaynak alarak yazmistir
(Giindogar 1998: 34). Sabayi tarafindan yazilan Uveysname’de de Veysel Karani’nin hayati ve
maceras1 Attar’in Tezkiretii'l-Evliya’sindan esinlenerek 683 beyit halinde kaleme alinmistir
(Savran 2010). Miiniri tarafindan yazilan Giilsen-i Ebrar ve Ma‘den-i Esrar adl1 eserde toplam
186 beyitte Veysel Karani’nin hikayesine yer verilir (Ispir 2004). Gelibolulu Mustafa Ali’nin
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yazdigr Tuhfetii’l-Ussdk’mn on altinci hikdyesi de Veysel Karani’nin hayati ve macerasi
iizerinedir. Ali 53 beyitle bu konuyu islemistir (Aksoyak 2003: 308-312)

Muhammet Kuzubas tarafindan tanitilan manzum bir destan kitabinda Veysel Karani’nin
kim oldugu, sahsiyeti, Miisliman olusu, Hz. Muhammet’i goérmeye gelmek istemesi,
gorememesi ve geri donmesi, Hz. Muhammet’in ona yonelik vgiisii ve hirkasini hediye etmek
isteyigine dair rivayetler yirmi sekiz dortliikk halinde aruz vezniyle yazilmistir (Kuzubag 2008:
311-315). Cabbar Kulu tarafindan on sekizinci asirda yazilan Hikaye-i Veysel-Karani ise
mensur ve halk diline yakin bir sdyleyisle yazilmis olup Veysel Karani’nin hayatina dair tarihi,
dini ve menkabevi anlatilarin derlenip aktarildig: bir eserdir (Karaz 2009)

IX. YEMEN KAHVESI

Yemen’le ilgili bir bagka unsur da kahvedir. Osmanli Devleti’nde ilk defa Kanuni Sultan
Siileyman zamaninda Istanbul’a getirildigi ve bu zamandan itibaren sevilip yaygimlastigi,
ardindan da kahve satmak i¢in isletilen ve pek ¢ok sosyal yonii de barindiran kahvehanelerin
acilmasina sebep olan kahve, sairlerce Yemen’le ilintilenerek siir metinlerine konu edilir.
Kahvenin ticareti, keyif vericiligi, kahvehaneleri dogurmasi, caiziyeti ve kiiltiir ve edebiyattaki
yansimalar1 gibi hususlari pek ¢ok arastirmaya konu olmustur. Kahvenin klasik Tiirk edebiyati
metinlerine yansimasini konu alan bazi yazilar kaleme alan Namik A¢ikgoz (Agikgdz 1999),
Omiir Ceylan (Ceylan 2005: 131), Giilay Durmaz (Durmaz 2010: 253-267), Kadir Boran
(Boran (ed. Naskali) 2011) gibi arastirmacilarin ¢aligmalar1 da dikkate alinmakla beraber bu
calismada kahvenin sadece Yemen’le ilintisi konu edilmistir.

Nami, kahvenin aslinin Yemenli olusuna ve renginin siyah olusuna génderme yapip onu
Veysel Karani’nin miiridine tesbih eder:

Kahve-i rii-siyehi bun sanur idiim Nami
Meger ol rind-i Uveysi imis asli Yemeni (Nam1 Divani, Kt.8/1)

18. asir Diyarbakir’mna dair bazi ayrintilari Divan’inda yansitan Lebib (1695-1768),
Hacc’dan donen Haci Yusuf Efendi namindaki kisinin dostlarina sade Yemen kahvesi ikram
edisini siiriyle tasvir eder:

Bu Haci1 Yasuf Efendi kuftil edip hacdan
Verir ahibbeye bir sade kahve-i Yemeni (Lebib Divani, Kt.43/1)

Said Giray ise kahvenin Yemen’den getirilisine, siyah renkli olusuna ve kokusunun
oliileri bile diriltecegine dair bir tavsifte bulunur:

Nice kahve o siyeh-fam-1 Yemen mevlidi kim
Getiiriir bliy1 6lisi dile manend-i SiirGs (Sa‘id Giray Divani, G.76/3)

Namik Acikgoz’iin klasik Tiirk siirinde kahveyle ilgili yazilmis siirlerin bir kismin
derleyip inceledigi ve Kahvename adin1 verdigi ¢aligmasinda kahvenin keyfiyetine, seriivenine,
kahvehanelerin islevine ve kahve iizerine yapilan tartigmalara dair veriler arasinda az sayida
beyitte de kahvenin Yemen’le ilintilendigine rastlanir (A¢ikgoz 1999). Bu beyitlerin birinde
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(Baz1 beyitler ismail Unver’in tespit edip yayimladig1 bir yazma mecmuadaki bilgilerden elde
edilmistir.) Vehbi adli bir sair kahveyi Yemen giizeline ve esmer yiizlii bir gence tesbih edip
sOyle tanitir:

Bir Yemen dilberi mahbiib-1 cihandur kahve
Bir siyah cemalli esmerce clivandur kahve (Unver 70 (aktaran A¢ikgdz 1999: 16)).

Bir bagka beyitte de Lebib, kahveyle Yemen arsindaki iliskiye telmihte bulunur:

Miras olur idi Yemen iklimi Lebiba
Hakinde biten kahveye fincan oluversem (Unver 72(aktaran A¢ikgdz 1999:17))

X. YEMEN RUZGARI-RAHMAN KOKUSU

Yemen’den esen riizgdrin Rahmani bir yonii olduguyla ilgili benzetmelerde ve
cagrisimlarda bulunan sairler bu inanisi Hz. Muhammet’in bir hadisine baglarlar. Buna gore
Hz. Muhammet: “Rahman’in kokusunu Yemen tarafindan esen riizgarla aliyorum.” demistir
(Ahmed b. Hanbel, Miisned, II, 541, H.no: 10991).

Sairler bu hadise telmihte bulunmuslardir:

Ahmedi, sabah riizgarinin esmesiyle feslegen kokusunun tabiata yayilisini Yemen’den
esen rahmet riizganyla iliskilendirir:

Nesim-i rahat-1 reyhan irisdi canlara us
Ne resme kim nefes-i Hak Yemende bulindi (Ahmedi Divani, G.641/2)

Ahmedi bir bagka beytinde de ayni1 duruma telmihte bulunmus ve Yemen esintisiyle gelen
kokunun masukun saglarindan geldigini ifade etmistir:

Nefesinden kohu almah dilesen Rahmanun
Ziilftini kohula kim rih-i Yemendiir kohus1 (Ahmedi Divani, G.658/2)

Ahmedi, baska bir beyitte de Yemen’den gelen esintiye telmih yapar:

Cihan seniin nefesiinden hayat buld1 “aceb
Bu ylimn-ile nefes iy can Yemende bulina m1 (Ahmedi Divani, G.716/4)

Sonuc¢

Klasik Tiirk siirinde Yemen ve ilgili unsurlara dair tespiti yapilan siir metinlerinde
Yemen’in gercek bir mekan olarak s6z konusu edilmedigi goriilmektedir. Yaptigimiz calismada
Yemen’in sairlerce goriilen bir mekan olmadigi tespit edilmis, Yemen’le ilgili yazilmis
sergiizestnamelere, sehrengizlere veya beldenamelere veya Yemen’de yaptirilmis herhangi bir
yapiya dair yazilmis dariyelere de rastlanmamistir. Sairlerin Yemen’le ilgileri daha c¢ok siir
geleneginden o0grendikleri akik tasi, Aden incisi, Stiheyl yildizi, kahve gibi unsurlar tesbih,
hiisn-1 ta‘lil veya telmih malzemesi olarak kullanmalar1 yoniiyledir. Divan siirinin temel
kaynaklarindan olan Kur’an-1 Kerim’de Yemen’le ilgili zikredilen kisi, kissa ve hadiselerin bazi
sairlerce siirde telmih unsuru olarak kullanildiklar1 dikkat ¢ekmistir.

TURUK
International Language, Literature and Folklore Researches Journal
2018, Year 6, Issue 15
Issn: 2147-8872
-58-



wwuw. turukdergisi.com Murat Ozttirk

KAYNAKCA

ACIKGOZ, Namik (1999), Kahvename. Ak¢ag Yayinlari, Ankara.

Agah Divam (Haz. Serife Akpinar), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

AHMED b. Hanbel, Miisned, Il, 541, H.no: 10991.

Ahmedi Divani, (Haz. Dr. Yasar Akdogan), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

AKKUS, Metin (2006), Klasik Tiirk Siirinin Anlam Diinyasi, Edebi Tiirler ve Tarzlar, Bizim
Biiro Basimevi, Erzurum.

Asik Celebi Divani, (Haz. Filiz Kilig), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Baki Divani, (Haz. Sabahattin Kiigiik), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Behisti Divani, (Haz. Yasar Aydemir), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

BORAN, Kadir (ed. Emine GURSOY NASKALIJ) (2011), Tiirk Kahvesi Kitab, “Kahve ile
Bade Aresinde 17. Yiizyill Divan Sairlerinden Yiikselen Sesler”, Kitabevi Yaynlari,
Istanbul.

CEYLAN, Omiir (2005), Once Ask Vardi Siirin Aynasinda Osmanh Kiiltiirii Uzerine
Denemeler, “Kahve Yemen’den Gelir.” S. 131-138, Kap1 Yayinlari, istanbul.

DEVELLIOGLU, Ferit (2010), Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Ligat, Aydm Kitabevi
Yayinlari, Ankara.

DILCIN, Cem (2011). Divan Siiri ve Sairleri Uzerine Incelemeler, “Divan Siirinde Cagrisim
Ogesi Olarak Yer Adlar1”, Istanbul: Kabalc1 Yayinevi.

DURMAZ, Giilay (2010), “Examining Coffe and Coffe Houses in the Divan Poetry” Uludag
Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Sosyal Bilimler Dergisi Y1l: 11, Say1: 19, 2010/2,
S. 253-267.

Edirneli Nazmi Divani, (Haz. Sibel Ust), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Emri Divani, (Haz. Mehmet A. Yekta Sarag), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Filibeli Vecdi Divani, (Haz. Hasan Kavruk- Bahir Selguk), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.
GUNDOGAR, Bayram (1998), Menakibnameler ve Lami‘i Celebi’nin Menakib-1 Uveys el
Karani Adli Eserinin Tahlili, Uludag Universitesi, SBE, Yiiksek Lisans tezi, Bursa.
Hasmet Kiilliyat, (Haz. Mehmet Arslan-i. Hakki Aksoyak), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.
ISPIR, Meheddin (2004). Miinirinin Giilsen-i Ebrar ve Ma‘den-i Esrar Mesnevisi (Inceleme-

Metin-Sadelestirme), Atatiirk Universitesi, SBE, doktora tezi.
Kadi Burhanettin Divani (Haz. Muharrem Ergin), Istanbul Universitesi Yayinlari, istanbul,

1980.

TURUK
Uluslararast Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalart Dergisi
2018, Y 6, Sayu: 15
Issn: 2147-8872
-59-


http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/

Murat Oztiirk wwuw.turukdergisi.com

KARAOQOZ, Aysegiil (2009), Tezi Cabbar Kulu Hikaye-i Veysel Karani (Giris-Inceleme- Metin-
Dizin), Siileyman Demirel Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyat1
Anabilim Dali, Yiiksek Lisans tezi.

KIRCA, Celal (1988), Ad,: http://www.islamansiklopedisi.info/dia/.

KUZUBAS, Muhammet (2008), Manzum Bir Destan Kitab1 (Destan-1 Veysel Karani, Vefat-1
Hz. Fatima, Vefat-1 Hz.Ibrahim, Hikayet-i Giigercin, Hikdyet-i Geyik, Uluslararasi
Sosyal Arastirmalar Dergisi, the Journal Of International Social Research Volume 1/2
Winter 2008.

Lebib Divani, (Haz. Orhan Kurtoglu), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Meshuri Divani, (Haz. Yasar Aydemir-Halil Celtik), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Mostarli Hasan Ziya’1 Divani, (Haz. Miiberra Giirgendereli), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Muvakkit-zade Pertev Divani, (Haz. Ekrem Bektas), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Miiniri Divani, (Haz. Ersen Ersoy), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Nami Divani, (Haz. Ahmet Yenikale), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Nedim Divani, (Haz. Muhsin Macit), 1997, Akcag Yayinlari, Ankara.

Nehci Divani, (Haz. Uzeyir Aslan), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Nesimi Divan1 (Haz. Hiiseyin AYAN), TDK yaynlari, 2002, Ankara.

Nev'i-zade ‘Atayi Divani, (Haz. Saadet Karakdse), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

ONAY, Ahmet Talat (1996). Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar, MEB yayinlari, istanbul.

OZTURK, Murat (2015), Ask Mesnevilerinde Ayr1 Dinlerden Asiklarin Ask ve Kutsal
Catismasi, Kiitahya Dumlupinar Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi,
Kiitahya.

PALA, Iskender (2012), Ansiklopedik Divén Siiri Sézligii, Kapt Yaymlari, Istanbul.

Ravzi Divani, (Haz. Yasar Aydemir), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Revani Divani, (Haz. Ziya Avsar), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Sabayi ve Uveys-namesi (Haz: Savran, Omer), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Sa‘id Giray Divani, (Haz. Saadet Karakose), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Sehabi Divani, (Haz. Cemal Bayak), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Siiheyli Divani, (Haz. M. Esat Harmanci), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Siinbiilzade Vehbi Divani, (Haz. Ahmet Yenikale), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

SENTURK, Ahmet Atilla (1994), Osmanli Edebiyatinda Felekler, Seyyare ve Sabiteler
(Burglar), Tiirk Diinyas1 Arastirmalart dergisi, Say1 90, sayfa 131-180.

TURUK
International Language, Literature and Folklore Researches Journal
2018, Year 6, Issue 15
Issn: 2147-8872
-60 -


http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/

wwuw. turukdergisi.com Murat Ozttirk

Seref Hanim Divani, Arslan 2002:236

Seyh Galib Divani, (Haz. Naci Okgu), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Tashcali Yahya Beg Divam (Haz. Mehmet Cavugoglu), istanbul Universitesi Yaynlari,
Istanbul (1977).

TOSUN, Necdet (2013), Veysel Karani, TDV Islam Ansiklopedisi, s. 74-75,
http://www.islamansiklopedisi.info/dia/ayrmetin.

Ubeydi Divani, (Haz. Omer Arslan), Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, yiiksek
lisans tezi, Istanbul, 2013.

Vahyi Divani, (Haz. Hakan Tas), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

Vusili Divani, (Haz. Hakan Tas), http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/.

YAVUZ, Kemal. Gilsehri'nin Mantiku’t-Tayr1 (Giilsen-Name) Metin ve Aktarma.
www.ekitapkulturturizm.gov.tr.

YENITERZI, Emine (2010). Klasik Tiirk Siirinde Ulke ve Sehirlerin Meshur Ozellikleri.

Uluslar aras1 Sosyal Arastirmalar dergisi, Volume: 3, Issue:15, s. 301-334.

TURUK
Uluslararast Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalart Dergisi
2018, Y 6, Sayu: 15
Issn: 2147-8872
-61-


http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://www.islamansiklopedisi.info/dia/ayrmetin
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://www.ekitapkulturturizm.gov.tr/

